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Saint Anne @4/@)@:@\ Catholic Church

Iglesia Catolica de Santa Ana

1344 S. Main Street, Santa Ana, CA 92707
Office: (714) 835-7434 ~ Fax: (714) 975-8343 ~ Website: saparish.org

October 19, 2025 ~ 19 de Octubre de 2025

Moss Schedude / Hovorio de Musos

Saturday (Vigil) / Sabado (Vigilia)
% Spanish / Espariol 6:00pm

Y Sunday / Domingo

¥ 7:00am Espariol, 8:45am English,

4 10:30am Esparnol, 12:15pm English &
6:00pm Espariol

Monday and Friday / Lunes y Viernes
1 English / Ingles 8:30am
} | Spanish / Espariol 6:00pm

Tuesday / Martes
Spanish / Espariol 6:00pm

Wednesday / Miercoles
English / Ingles 6:00pm

¥ Thursday / Jueves
p° Holy Hour / Hora Santa 5:00pm
¢ Spanish / Espariol 6:00pm
| Reconciation / Confesiones

" /W | - saturdays/sabados
/ g 9:00am - 10:00am

29TH SUNDAY IN ORDINARY TIME Pricsts / Sacerdotes N
“Will not God then secure the rights of his chosen ones JREAZNMEUTIIERI L IE LR EE

who call out to him day and night?” - Lk 18:7 Rev. Miguel Plascencia Macias
- Parochial Vicar

Rev. Efrain Flores - In Residence

29° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

“éCreen ustedes acaso que Dios no hara justicia Deacons / Diaconos

a sus elegidos, que claman a él dia y noche, Rev. Mr. Salvador Del Real

y que los hara esperar?” - Lc 18, 7 Rev. Mr. Francisco Martinez
Rev. Mr. Michael A. Mendiola

Mass B2001, 105 0 CLD. Lecraamitie B & 1867 Cormiyus Fpsconal de Pastos] Liidnglca de la Confersncia del Egpiscopada Meicanc, SLP

Rectory Howrs / Hovarios de Oficina

Monday-Friday / Lunes a Viernes Sunday / Domingo
10am - 6pm gam - 8:30am & 10am - 2pm

Saturday / Sabado
Closed - Cerrado
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Twenty-ninth Sunday in Ordinary Time

Parish Ministries and Groups / Ministerios y Grupos Parroquiales

Adoracion Nocturna
Gabriel y Zita Rodriguez: (714) 651-2474

Adult Faith Formation/Formacion de Fe (Adultos)
Sylvia Garcia: (714) 612-9548
Efrain Garcia: (714) 720-8819

Altar Servers Coordinator/ Servidores del Altar
Lupe Garibay: (714) 673-5663

Children’s Faith Formation/ Formacion de Fe (Nifos)
Angelica Gutierrez: (714) 542-1213
agutierrez@saparish.org

Encuentro Matrimonial
Felipe & Patricia Soto:
(714) 574-7504 & (714) 574-6472

Eucharistic Ministers & Lectors /
Ministros de Eucaristia & Lectores
Lourdes Chavez: (714) 206-5271
Filemon Nufiez: (714) 599-2101 (Espafiol)

Grupo del Seiior de la Divina Misericordia
Olga Martinez: (714) 280-7558

Guadalupanas
Diana Perez: (714) 552-1742

Jovenes Para Cristo
Teodora Velasquez: (714) 759-1126

Life, Justice and Peace Representative/
Representante de Vida, Justicia y Paz
Rectory Office: (714) 835-7434

Ministry to the Sick/ Ministerio para los Enfermos
Lourdes Chavez: (714) 206-5271

Camino Neocatechumenal
Celso y Rosa Calderon: (714) 273-7483

Parish School
Allison Essman - Principal
Information: Amalia Prieto: (714) 542-9328

Platicas Pre-Bautismales
Espariol-Rafael Coyazo
English-Dn. Michael Mendiola
(714) 835-7434

Platicas Pre-Matrimoniales
Jaime Sandoval: (714) 829-5117

READINGS
OF THE DAY

m For readings of the day

please go to:
www.usccb.org

LECTURAS DEL DIA&

Para las lecturas del dia, favor de ir a:
www.usccb.org

-

Palmira Ponce & Angel Gonzalez
Crystal Contreras & Edgar Mejia
Joanne Bonanken & Noel Acota Lozano

Yesenia Armenta & Jesus Verduzco

WMass Twtentions in the Bulletin

Please note that our bulletin is sent to be printed 1 week before.
Please request your Mass Intentions 2 weeks before to make sure it appears in the bulletin.

Tuteuciones de Misa en el Boletin
Tomen nota que mandamos el boletin 1 semana antes para que lo puedan imprimir.
Si quiere que su Intencién de Misa aparezca en el boletin, favor de pedir sus intenciones
un minimo de 2 semanas antes.




Mass Intentions ~ Intenciones de la Misa

L¥ Living/Vivo 1 Deceased/Difunto

Saturday, October 18th

5:00 pm— Esperanza Nava t,
Maria Luz Hernandez (Aniversario ~ 1 Afio) 1,
Santos Marquez t, Francisco Hernandez Romero t

Sunday, October 19th

7:00 am— Rocio Higareda Diaz (Recuperacién) 1%,
Rosarmida Diaz (Recuperacién) 3%,
Angela Benitez 1, Hortensia Mendoza Brito t,
Susana Quezada Garcia 1,
Miguel Angel Santana Quezada t

8:45 am— Delanie Juarez (Health) Xt

10:30 am—Maria Elena Cornejo (Cumpleafios) %.t,
Mia Balager (Cumpleafios) 1%,
Efrain Garcia (Cumpleafios) %,
Alan Raymundo Varzenaz Fuerte (Salud) 3%,
Agustin Jr. Saavedra (Sanacién) %,
Esperanza Nava t,
Maria Luz Hernandez (Aniversario ~ 1 Afio) t,
Maria Luisa Bermudes Saldana t,
Jose Pascual Alday {1,
Jason Anguiano Sanchez 1,
Joel Trevino Covarrubias f,
Salvador Torres 1, Santos Guerrero Valencia {,
Jose Cruz Mora (Aniversario) t,
Jaziel Jacinto Alejo 1,
Roberto Medina Gamino t,
Ernesto Agustin t, Jose Alberto Rodriguez t

12:15 pm— Socorro Serna (Anniversary ~ 5 Years) t,
Linda Serna (Anniversary ~ 5 Years) t,
Sara Gallardo (Anniversary ~ 22 Years) t
Miguel Mosqueda Serna (Anniversary ~ 42 Years) t

6:00 pm— Ramon Yerena Gonzalez

N %/f?{)ﬁ
%&%}?

Monday, October 20th
8:30 am - Dn. Salvador Del Real (Health) Xt

6:00 pm - Esperanza Nava t,
Procora Sanchez t

Tuesday, October 21st

6:00 pm - Rocio Higareda Diaz (Recuperacion) 1%,
Rosarmida Diaz (Recuperacion) %%,
Rosa Hernandez (Salud & Cumpleafios) %%,
Esperanza Nava (Fin de Novenario) t

Wednesday, October 22nd
6:00 pm - Delanie Juarez (Salud) 3¢

Thursday, October 23rd
6:00 pm -

Friday, October 24th
8:30 am -

6:00 pm - Roberto Servin (Aniversario ~ 42 Afios) t
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Walking with
Moms Collection

Formerly “Pennies from Heaven”

All your donations support
women, children, and
families in shelters, clinics
and centers throughout
the Diocese of Orange.

@ rcbo.org/walking-with-moms/

Twenty-ninth Sunday in Ordinary Time

Caminando
con las Mamas

antes Centavos del cielo

Sus donativos ayudan
a madres y bebés en
los refugios, clinicas y
centros a través de la
Didcesis de Orange.

@ rcbo.org/walking-with-moms

Walking

with Moms

October is Respect Life Month.

This weekend, all are welcome to take a baby bottle
home and return it next weekend with your donation.
Your donation will help our Diocese of Orange continue
to support local life-affirming shelters, clinics,
and centers that give immediate and long-term care
to Orange County women, children, and families.

Please visit:
rebo.org/walking-with-moms
for more information or
if you would like to make your donation online.

Caminando
con las Mamas

El mes de Octubre es el mes de Respeto a la Vida.
Este fin de semana, a todos se les invita a llevarse
un biberén o sobre a su casa y regresarlo
con su donacién el proximo fin de semana.

Su donacioén ayudara a apoyar albergues, clinicas,
y centros que proveen cuidado de inmediato y
a largo plazo a mujeres, nifios y familias en crisis.

Visiten
rcbo.org/walking-with-moms
para mas informacion
o para donar electrénicamente.

Walk for Life
Event

October 4, 2025
at Christ Cathedral

Evento
Caminando por la Vida

Octubre 4, 2025
en la Catedral de Cristo
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Triduo v Flesta
Sav Judas Tadeo

Triduum and Feast - St. Jude Thaddeuns

Thursday / Jueves - 10/23
6:00pm Misa y Hora Santa
al terminar la Misa

Friday / Viernes — 10/24
6:00pm Misa y
Rosario al terminar la Misa

Saturday / Sdbado — 10/25 K
6:00pm Misa Solemne con Entretenimiento y Venta de Comida
2 al terminar la misa A

] h Mass with Entertainment and a Food Sale after Mass -
\ -

’

Celebremos juntos nuestra devociin al “Santo de (o Imposible’,
Patrin de los que padecen tribulaciones.

e
. 1344 S. Main Street
‘ @ Santa Ana, CA 92707
Saint Anne ® Catholic Church (714) 835-7434
Iglesia Catolica de Santa Ana s aPari sh. org

T
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“Yo he venido para que tengan vida,

y la tengan en abundancia”
JN 10;10

;Buscas el sentido de tu vida?
cQuieres profundizar tu fe?

iVEN Y ESCUCHA!

Catequesis para jovenes y adultos

Salon Parroquial-Campbell
1344 S. Main St. Santa Ana, CA 92707

Todos los Lunes y Jueves a las 7:30 p.m.

iTendremos cuidado de nifios gratis!

Empezando Octubre 13, 2025
Para mas info: 714-323-1066 / 714-651-9398
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P5A 2025

Parish Goal / Total Pledged /

Meta Parroquial Total Prometido

$113,117.00
$55,000.00 |01y $116,191.00
Total Paid / Num. of Pledges /
Total Pagado Num. De Promesdas
$42,299.00 306
New: $54,578.00 New: 317

Previous: 8/22/2025
New: 10/12/2025

PASTORAL SERVICES APPEAL

PSA

How to make a pledge/payment online Como hacer una Promesa/Pago

+ Go to https://www.rcbo.org/psa-give-now/ por Internet

¢ Select either: Recurring Gift, One-Time Gift or ¢ Irahttps://www.rcbo.org/psa-give-now/
Annual Pledge ¢ Seleccione: Regalo Recurrente (Recurring Gift),
Regalo Unico (One-Time Gift) o Promesa Anual
Follow th g
¢ Follow the steps (Annual Pledge)

+ Make sure you select St. Anne Church, Santa

Ana as your parish ¢ Siga los pasos

¢ When finished, click on Donate to complete your ~ * Asegurense de seleccionar S.t' A Lt
pledge/payment Santa Ana como su parroquia (parish)

¢ Cuando termine de hacer su Promesa/Pago,
haga click en Donate
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Weekly Sunday

Second Collection
Segunda Colecta
Parish Projects & Needs
- Tabernacle Events
Proyectos y Necesidades
- Eventos del Tabernaculo

$1,739.89

Collections:
9/7/2025: 9/14/2025: 9/21/2015: 9/28/2025:
$9,273.72 $8,527.80 $11,035.15 $9,570.90
$0 $170.96 $0 $23.79

Second Collection
Segunda Colecta
World Mission Sunday
Domingo Mundial
de las Misiones

$2,264.27

Monica at maguilar@saparish.org.

mandar un correo electronico a Monica a maguilar@saparish.org.

Thank You ~ Gracias

Thank you to our Bulletin Sponsors. If you would like to have your advertisement in our Bulletin, please email

Gracias a nuestros patrocinadores de nuestro Boletin. Si gusta tener su anuncio en nuestro Boletin, favor de

Z N

fandyman Services

Electrical, Tile Work, Floor, Shower, Drywall, Paint,
Concrete, Stucco, Plumbing, Roofing Repair, General
Construction Framing, Window, Doors, and more...

Miguel A. Hernandez (714) 589-1249

2601 Hotel Terrace
Santa Ana, CA 92705

Information / Informacién: Reyna Ramos
(714) 631-2707

Banquet Hall Available for Weddings,
Quinceafieras and other Special Events

Salén Disponible para Recepciones de Boda,
Quinceanera e otros Eventos Especiales

15% Discount with this Ad
Descuento de 15% con este Anuncio




